Vaara! Fara!
Danger! Gefahr!
Pavojus! Oht!
OnacHocTb!

50ml

Bastudoft ® Sauna Scent ®
Saunaduft ® Leililhn ¢ Saunas
aromats ® Sauna aromatas ®
ApowmaTuzaTop Ans cayHbl

ng fuoksu

terva
Tjara ® Pine tar aroma
Finnischer Teer ® Torv ® Darva
Derva ® [lertApHbIi
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Kayttdohje: Sekoita 10-12
tippaa 6ylytuoksua ampa-
rilliseen haaleaa [ylyvetts.
Veden héyrystyessa kiuaskivilla
tuoksu levida saunaan. Huom!
Lue tarkemmat ohjeet etiketin
kaantopuolelta ennen kéyttoa

Bruksanvisning: Hall
10-12 droppar bastudoft i

en hink med vatten. Doften
sprids i bastun nér vattnet
kastas pa de heta stenarna och
férangas. Obs! Las noggran-
nare anvisningar p baksidan
av etiketten fére anvéndning.

NIKKARIEN OY



FI: Huom! Laimennettava

kiuaskiville.
lasten ulottuvilla t:

kuumassa

tomista. Ota yhteys MYRKY-
TYSTIETOKESKUKSEEN tai
ldikdriin, jos ilmenee pahoin-
vointia. Jos silmi-drsytys jat-
k al eudu . Hiviti

saunatilassa. Ei
Arsyttdd voimakkaasti silmid.
Saattaa aiheuttaa uneliaisuutta
ja huimausta. Haitallista
vesielidille, pitkdaikaisia
haittavaikutuksia. JOS KEMI-
KAALIA JOUTUU THOLLE
(tai hiul Riisu saastunut
vaatetus vilittomisti. Huuhdo/
suihkuta iho vedelld. JOS
KEMIKAALIA JOUTUU
SILMIIN: Huuhdo huolelli-
sesti vedelld usean minuutin
ajan. Poista piilolinssit, jos sen
voi tehdi helposti. Jatka huuh-

kkaus pai
midrdysten mukaxscsu

SE: Obs! Ska blandas som
angitt i bruksanvisning.
Outspiidd ir oljan brandfarlig.
Forvaras odtkomligt for barn.
Far ej fortaras. Orsakar allvar-
lig 6gonirritation. Kan géra att

man blir désig eller omtécknad.

Skadliga langtidseffekter for
vattenlevande organismer.
VID HUDKONTAKT (dven
héret): Ta omedelbart av alla
nedstinkta kldder. Skolj huden

med vatten/duscha, VID
KONTAKT MED OGONEN:
Skolj forsiktigt med vatten i
flera minuter. Ta ur eventuella
kontaktlinser om det gar litt.
Fortsiitt att skolja. Vid obehag,
kontakta GIFTINFORMA-
TIONSCENTRAL eller likare.
Vid bestdende dgonirritation:
Sok likark hillet/be-

straight from the bottle to
the hot stones. Do not store
the bottle inside sauna room.
Keep out of the reach of the
children. Do not drink.

DE: Anwendung: Dosieren
Sie 10-12 Tropfen in einen
Eimer des Wasser. Mischung

héllaren limnas till i enlighet
med lokala bestimmelser.

GB: Instructions: Mix 10 to 12
drops of scent with a pailful of
handwarm water. As the water
streams on the rocks a mild
scents fills the room. Note:
Scent is to be dilutet only as
instructed, do not throw liquid

vor jedem
Aufguss gut durchmischen
und mit der Schopfkelle
iiber die heilen Saunasteine
gieBen. Wir empfehlen

die Saunadiifte nicht in
heissen Saunaraum lagern.
Hinweis: Vor Gebrauch stets
Kennzeichnung und Anwen-
dungsinformationen lesen.
Das unverdiinnt Saunaduft



ist leicht entziindlich: Produkte
deshalb niemals unverdiinnt
benutzen. Kindersicher ver-
wahren! Nicht trinken.

EE: Juhend: Konlaentreenlud

kisisooja vee kohta. Tihelepa-
nu: Mitte valada lahjendamata
kerisekividele! Tuleohtlik!
Hoida lastele kiittesaamatus
kohas! Pudelit ei tohi hoida
kuumas leiliruumis, is kui
see on tiihi! Mitte juua!

LV: Lietosana: Pievienot
adenim, kuru lej uz pirts
akmeniem. Koncentratu uz
akmeniem tie3a veida neliet.

Neturét pudeli saunas tel,
Uzglabat bérniem nepiex
vietas. Nedzert!

LT: Naudojxmo instrukcija:
10-12 lasy aromato jlasinkite |
kibirg su iltu vandeniu, turinj
gerai iSmaiSykite. Uzpiltas
ant jkaitusiy akmeny vanduo
garuos, skleisdamas Svelny ir
malony aromatg. Démesio!
Aromatg ruoskite pagal
nurodyty ukcija. Nepilkite
skyscio tiesiai i3 buthuko ant
ikaitusiy akmeny ir nelaikykite
buteliuko pirtyje, nes jame
esantis skystis yra degus.

Saugokite nuo vaiky. Negerkite.

RU: Passepure 10-20 kaness

apOMaTH3aTOPa B BE/IPE UyTh
Tenioli Bojibl. Bunmanue! Co-
GumopaiiTe I03MPOBKY, yKazaH-
HyI0 B uHCTpyKiyn. Konuen-
TPHPOBAHHBII APOMATH3ATOP
HeJIb351 JINTh HA PACKAICHHbIS
kami. He pekomenyyercs xpa-
HITL B ropsiveii mapuiike. Apo-
MATH3ATOP CIICAYET XPAHUTD B
HEJIOCTYTHOM JLTsl JIeTeit MecTe.
He npunmiMarh BHYTpb.

Valmistuttaja:/ Tillverkad
for:/ Manufactured for:/
Hergestellt fiir:/ IzraZots
prieks:/M3rorosieno no
3aKa3zy

Nikkarien Oy, Sarkatie 2,
01720 Vantaa, Finland

Tel. +358 9 4770 150

Valmistusmaa:/
Tillverknings land.:
Manufactured i
Herstellungsland:/
Valmistatud:/
CTpaHa-u3roToBMTENb:
Suomi/Finland/Finnland/
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